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Eccli 36:18

Da pacem, Démine, sustinéntibus te,

ut prophétee tui fidéles inveniantur:
exaudi preces servi tui et plebis tuse
Israél

Ps 121:1

Leetatus sum in his, quae dicta sunt
mihi: in domum Démini ibimus.

V. Gloria Patri, et Filio, et Spiritui
Sancto.

R. Sicut erat in principio, et nunc, et
semper, et in saecula saeculérum.
Amen

Eccli 36:18

Da pacem, Démine, sustinéntibus te,

ut prophétee tui fidéles inveniantur:
exaudi preces servi tui et plebis tuse
Israél
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Syr 36:18

Uzycz pokoju, o Panie, tym, ktérzy
oczekujg pomocy od Ciebie, aby sie
spetnity obietnice Twoich prorokéw.
Wystuchaj présb Swojego stugi oraz
Izraela, Twojego ludu.

Ps 121:1

Uradowatem sie, gdy mi
powiedziano: Péjdziemy do domu
Panskiego.

V. Chwata Ojcu, i Synowi i Duchowi
Swietemu.

R. Jak byta na poczatku, teraz i
zawsze i na wieki wiekéw. Amen.
Syr 36:18

Uzycz pokoju, o Panie, tym, ktérzy
oczekujg pomocy od Ciebie, aby sie
spetnity obietnice Twoich prorokéw.
Wystuchaj présb Swojego stugi oraz
Izraela, Twojego ludu.
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GRADUALE

Ps 121:1; 121:7
Ps121:1;121:7 Uradowatem sie, bo mi powiedziano:
Péjdziemy do domu Panhskiego.
V. Niech pokéj bedzie w murach
twoich, a bezpieczenstwo w twych

Leetatus sum in his, quae dicta sunt
mihi: in domum Démini ibimus.

V. Fiat pax in virtdte tua: et
abundantia in tarribus tuis.

patacach.
ALLELUIA
Alleldia, alleluia Alleluja, alleluja.
Ps 101:16 Ps 101:16
Timébunt gentes nomen tuum, Poganie beda czcili imie Twoje,
Ddémine, et omnes reges terrae Panie, i wszyscy krélowie ziemi Twojg
glériam tuam. Alleltia. chwate. Alleluja.
OFFERTORIUM
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Exodi 24:4; 24:5 Wj 24:4; 24:5

Sanctificavit Mdyses altare DOmino, Poswiecit Mojzesz ottarz dla Pana,
offerens super illud holocausta et sktadajgc na nim ofiary catopalne i
immolans victimas: fecit sacrificium ofiarujgc zertwy ze zwierzat. Wobec
vespertinum in odérem suavitatis synow lzraela dopetnit ofiary
DAmino Deo, in conspéctu filibrum  wieczornej na wonnos¢ mitg Panu
Israél. Bogu.

COMMUNIO

Ps 95:8-9 Ps 95:8-9

Tollite héstias, et introite in atria Ofiary niescie i wchodZcie do Jego
eius: adorate DOminum in aula przedsieni: uczcijcie Pana w swietym
sancta eius. Jego majestacie.

Jak podobat Ci sie ten wpis?

Kliknij na gwiazdke, by go ocenic!
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Ocen
Srednia ocena / 5. Policzone gtosy:

Jeszcze bez oceny. Badz pierwszy!

Jesli podobat Ci sie ten wpis ...

Obserwuj nas na mediach spotecznosciowych!

Related
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